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OJOPATUBHA OIIIHKA B CEMAHTUII
I'EPMAHCBKHUX I CJIOB’AHCBKUX ®ITOHIMIB

YCUK JIL.M.
Yepracvkuil 0epocasHuil mexHoNoSIMHULL YHIBepCUumem

VY cTarTi 3A1iICHEHO KOTHITHBHO-OHOMACIONOTIYHY PEKOHCTPYKIIIO 3HAYEHb OJOPAaTUBHOI
OLIIHKU B CEMaHTHUIl HIMEIbKHX, aHITIHCBKUX, POCICBKHUX Ta YKPaiHCHKUX Ha3B JIKAPCHKUX
pocnuH. BunineHo KiIrouoBi MOTHBATOPH, 110 (OPMYIOTh 3HAYCHHS OJJOPATUBHOI OLIIHKHU B 30H1
03HaKH (ITOHIMIB Ta OOIPYHTOBAHO IXHIO KOPEALIIO 3 IEPIIUM PiBHEM KOTHITHBHOI JisTIBHOCTI
JIIOIMHY B TIPOLIECi HOMIHALT pocirH. BU3Ha4YeHO, 1110 MOTUBALIIHHUAM MIATPYHTSIM OZOPAaTUBHUX
OLIIHOK BHCTYTIalOTh OCHOBHI ITapaMeTPH 3aIlaxy, KUl BUAUIIE POCINHA: IHTEHCUBHICTD, XapaKTep,
CYIIpOBiZHA SIKICTh Ta HasABHICTh eTajOHa mepuenuii 3amaxy. BuxkoHaHO 3icTaBHMH aHami3
Ha Marepiani repMaHChKUX 1 CJIOB’STHCBKUX MOB, 3’SICOBAaHO CIiJIbHI ¥ BIAMIHHI KOTHITHBHI
MeXaHi3MHU ()OpPMYBaHHSI CEMAaHTHYHOTO KOMIIOHEHTA OJI0PATUBHOI OI[IHKH.

KuawouoBi ciaoBa: ¢iToHIM, OIIHHUH KOMIIOHEHT, KOTHITHBHO-OHOMACIOJIOTiYHA
PEKOHCTPYKIIis, OMOPATUBHA OIIHKA, €Talld KOTHITUBHOT A1SUIbHOCT1, MOTHBATOP.

The article presents the results of cognitive onomasiological reconstruction of olfactory
estimation as a semantic component of medicinal plants’ names in the German, English, Russian
and Ukrainian languages. In the process of study the key designators that form olfactory estimation
semantic component in the onomasiological feature of the phytonyms have been singled out,
and their correlation with the first level of a man’s cognitive activity in the process of designating
plants has been proved. The motivational basis standing behind the olfactory estimation semantic
component is constituted by basic characteristics of smell such as intensity, quality and the reference
standard for this mode of perception. The data obtained from the languages under consideration
have been compared to find common or different strategies of embedding the meaning of olfactory
designation into the semantic structure of phytonyms.

Key words: phytonym, evaluative component, cognitive onomasiological reconstruction,
olfactory estimation, stages of a man’s cognitive activity, designator.

OpHuM i3 PpparMeHTiB HalllOHAIFHO-MOBHOT KQPTHHU CBITY, SIKHUH yCe YacTillle CTa€e MpeaMeToM
PO3BIZIOK y PyCJli KOTHITHBHOI JIIHTBICTHKH, € HA3BU POCJIHH, 30KpeMa, Ha3BH JIIKAPCHKUX POCIIHH.
30urKEHHSI JTIHTBOKY/IBTYPOJIOTIYHOTO HAIPSIMY BUBYEHHSI MOBHUX SIBUII[ T €THOOOTAHIKH, HAITPSMY,
10 BUHUK Y 80-X poKax MUHYJIOTO CTOJITTSI i METOO SIKOTO € BUBYEHHSI IIUPOKOTO CIIEKTPY CHOCO0IB
B3a€MOIIT JIFOJIMHH Ta POCIMHHOTO CBITY, ILI0 OXOILTIOE c(hepH O10JI0Ti, MEIMIMHHU, EKOHOMIKH, KyJIETYpH
Ta CyCIILIBCTBA, BUSBUBCS TOCUTDH IUTIJHUM 1 B IUTaHI JIIHTBICTHYHUX JIOCII/PKEHb.

3pocTaHHs HAYKOBOTO IHTEPECY JI0 aHai3y (DITOHIMIB 3yMOBJICHE TPHBAJIMM i TOCTIHHUM KOHTAKTOM
JIFOZIMHY 3 TIPUPOJIOI0, Y XO/Ii SIKOTO JIFO/IMHA MTi3HaBaJIa BIACTUBOCTI POCIIMH, MOXIIMBOCTI Ta CIIOCOOH
X BUKOpHCTaHHs Ta (hikcyBaia y polieci HoMiHallii IXHI HaifBaXKIIMBIII O3HAKH: KaHAIH OTPUMAaHHS
iH(opMalii Tpo JOBKULIA (30POBI, HIOXOBI, CMaKOBI, TAKTHJIBbHI); IIPAKTHYHUI JIOCBI/l 3aCTOCYBaHHS;
1, HAPEIIITI, OIIHKH, 0a30BaHI Ha KOJICKTHBHIM TICUXOJIOTIT Pi3HUX eTHOCIB. OTXe, aKTYaJIbHICTE HAIIIOTO
JIOCTIDKEHHSI TOJISITa€ B HOTO 30pI€HTOBAHOCTI HAa BUBYEHHS KOTHITHBHOI IiSTIBHOCTI JIIONUHU
y TIpoliecax HOMIHAIi1 SIBUII HABKOJIMITHBOTO CBITY, OIHMM 13 CKJIJJHUKIB SKOi € OI[IHHA JisJIbHICTD
Ta ii BimoOpaKCHHS B CEMAHTHUII MOBHUX OJUHHMIIb, 30KpeMa (QiTOHIMIB.

Mera crarTi — KOTHITHBHO-OHOMACI0JIOT1YHA PEKOHCTPYKIIisi MOTHBATOPiB OJJOPATUBHOI OI[IHKH
SIK KOMIIOHEHTa CEMaHTUKH HIMELIBKHX, aHITIHCHKHX, POCIHCHKUX 1 yKpaiHChKUX (iToHIMIB. OCHOBHA
MeTa peaizyeThes Yepe3 O3B’ i3aHHsI KOHKPETHUX 3aB/IaHb: CTHCIIO OKPECIIUTH 3aCai KOTHITHBHO-
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OHOMACIOJIOTTYHOI PEKOHCTPYKIIIT (hITOHIMIB 3 OLIIHHIM KOMIIOHEHTOM; BUJIINTH MOTHBATOPY CEHCOPHOT
OLIIHKHU OZIOPATUBHOTO MiJITHITY B HIMELIbKUX, aHIIIICHKUX, POCIHCHKHX Ta YKPATHCHKUX (DiTOHIMAX
13’siCyBaTu IXHE MOTUBALIHE T AIPYHTS; PEKOHCTPYIOBATH PiBHI KOTHITUBHOT JiSUTBHOCTI JTIFOIMHA
B IIPOIIeCi HOMIHAIIIT, BIOOpaXeHI y BUALJICHMX MOTHBATOPAaX; a TAKOXK 3iCTAaBUTH OTPUMAaHI JaHi
B MOBaX JOCIiKEHHSL.

MarepiasioM 10CiKEHHsI TOCTyTyBaiu 476 Ha3B JTIKapCHKUX POCIHH y JIBOX MOBAaX I'epMaHCHKOI
rpynu (HiMEeUbKil Ta aHDIiCHKIN) i IBOX MOBaX CJIOB’SIHCHKOI IpynH (POCiiichKili Ta YKpaTHChKIl),
y CEMaHTHIII SIKUX BUSIBJICHO OLIIHHUHA KOMITOHEHT.

Peanizaniss mocTaBieHUX 3aBAaHb Iepeadavyae 3acTOCYBAHHS METOJIUKH KOZHIMUGHO-
OHOMACIONOZIMHOL PeKOHCMPYKYIL, IO € 0COOTMBO €(PEKTHBHOIO [T MOSCHSHHS TIPOIIECIB | MEXaHI3MiB
HOMiHaIlil Ta MOTHBAIIl i TIOEAHYE MPOLEYPH KIACHYHOT JIIHTBOKOMIIAPATUBICTHKHY 13 METOAMKAMH,
TEHEPOBAHUMH KOTHITHBHOIO JIIHTBICTHKOO, 110, Y CBOIO YEpPI'y, 3HAYHO PO3IIUPIOE CKCIDIAHATOPHY 0a3y
000X Hayk Ta 3a0e3Meuye B3aeMHY BepH(iKallito BUCHOBKIB 1 pe3y/bTariB ToCimkeH s [3]. MoBHUIA
Marepial MpoaHaIi30BaHO 32 JOMOMOTOI0 HOPIGHSILHO-ICIMOPUUHO20 Memody, 30KpeMa eJIEMCHTIB
npuiiomy 6HympiuiHb0l peKoHcmpyKyii JJTsl BUABIICHHS CIIOPITHEHHUX OI[IHHMX MOTHBATOPIB Y CEMAHTHIII
(ITOHIMIB ycepenHI MOBHHX IPYIl (TepMaHCHKOI 1 CIIOB’STHCBHKO1) Ta 308HIUHbOI PEKOHCMPYKYIi —
JUTSL TIOIIYKY TapaJiesiell MiXk TpyIliaMu MOB, & TaKOX HPULIOMY CEMAHMUYHOL peKOHCPYKYIT, sIKa
PO3KpUBA€E NEPBICHUI MOTUB HallMEHYBaHHS POCIIMH Ta 3MIHM B iXHIM CEMaHTHYHIH CTPYKTYpi
Ha BCIX eTarax po3BUTKY KOXKHOI 3 MOB. Takox 3aJy4eHO KOZHIMUBHO-OHOMACIONO2IUHULL AHATI3,
IO B pe3yJbTarTi BCTAHOBIIOE MOTHBALIMHUI THII HOMIHALIi Ta CTaTyc OI[IHHOTO MOTHBaTOpa
B 11 OHOMACIOJIOTIYHINA CTPYKTYpi. 3rajjaHi METOAUKH YMOXKIIMBIIOIOTh TIPOBEACHHS KOCHIMUBHOT
PpeKoHCmpyKyii 1715 BITHOBJIEHHS €TalliB KOTHITHBHOT AiSUTBHOCTI JIIONMHY B TIPOIIeCi HOMIHAIIT Ha3B
JIKAPCHKUX POCIHH 1 OHOMACIONO2IMHOT peKoHCmpYKYil I TIOIIYKY 3aKOHOMIPHOCTEH CEMaHTHUHHUX
TIEPEXO/IiB B OLIIHHMX 3HAYEHHSIX MOTUBATOPIB Y IOCIIPKYBaHUX MOBaX Ta MOBHHX IpyTiax. 3iCTaBICHHS
pe3yJbTariB, OTPUMaHKX y MOBaX JOCIIDKEHHs Ha BKa3aHUX TYT eTalax aHajidy, nepeadayarume
00paHHS OCHOBH 3ICTaBJICHHS — OL[IHHOTO KOMIIOHEHTA B CEMaHTUIIl (hiTOHIMIB 3 METOIO BHSIBIICHHS
CTymeHs Horo akTyasi3auii B HIMEIbKiH, aHIMIHCHKIH, POCIHCHKIN Ta yKpaiHChKI MOBaxX; a TaKOX
BCTAHOBJICHHS CHUIBHUX 1 BIJMIHHUX MEXaHi3MiB ()OPMYBaHHsI OI[IHHOTO 3HA4YEHHs Ta HOTro
MOTHUBAIIIHOTO ITiTIPYHTSI.

3 ypaxyBaHHSIM HalpaibOBaHUX Cy4aCHO KOTHITHBHOO JTIHTBICTHKOIO Pi3HOMAaHITHHX ITiIXOMIB
JI0 BU3HAUECHHS! TOHATTS MOMuU6ayis Ta NOSICHEHHS 1i MeXaHi3My, poOOYUM ISl [ILOTO OCII JKEHHST
0o0paHO pPO3yMiHHS MOTHBaAlii SK HACKPI3HOI B MpOIECi TBOPEHHS HOMIHATHUBHOI OIUHHUILI
JIHIBONICHXOMEHTAILHOI Omepanii BCTAHOBJIEHHS CEMaHTHYHOI W (OpMasibHOT 3aJIeKHOCTI MiX
MOTHBATOPOM 1 MOXiZHOIO HOMIHATHBHOIO OJIMHULIEIO (MOTHBOBAaHMM 3HAKOM) Ha ITiICTaBi 3B sI3KiB
PI3HMX KOMITOHEHTIB CTPYKTYPH 3HaHB ITpo IT03HaYeHe B eTHiuHiH cBigoMocTi (3a O.0. CeiBaHOBOO
[9, c. 401]). ITpu 1ibomMy kpuTepieM Kinacudikarii MOTHBAIIHAX THITIB HOMIHAIIIH € KOHICTITyaIbHE
MiClle MOTHUBATOpa B MEHTAIBHO-TICHXOHETUYHOMY KOMIUIEKCI, SIKM BUCTYNAE MOJECILUIIO 3HAHb
po mo3HaueHe (IuB. [8, ¢. 165]), BIAMOBIIHO IO YOTO aBTOPKA BUOKPEMMJIA 5 MOTHBAIII HHUX THITIB:
NPONO3UYITIHO-OUKIYMHY, ACOYIAMUBHO-MEPMIHANLHY, MOOYCHY, 3MIUANY MA KOHYEeNnmyaibHo-
inmezpayiiny.

OUiHHUI KOMITOHEHT CEMaHTUKH HIMEIbKUX,, aHITINCHKUX, POCIHCHKHX Ta YKPaiHCHKUX (piTOHIMIB
MO)KHA PEKOHCTPYIOBATH B MOTUBATOPaxX JABOX PI3HOBUIIIB: MOJYCcHO20 (KU HOPMY€E MOTYCHUH THIT
MOTHBAIIii HOMIHAIIT) Ta Memaghopuuroeo (IO YTBOPIOE acOIiaTUBHO-TEPMiHAIBLHUI THI MOTUBAILIT),
KpiM TOro, 00MBa Pi3HOBUAM MOTHUBATOPIB MOXYTh aKTyalli3yBaTu OLIIHHY CEMaHTHKY B CKJIaJi
3MIIIAHOTO THITY MOTHBAIIIi (TIPOIO3HUILIi IHO-MO/Ty CHOTO, IPOITO3HIIIHO-aCOIIaTUBHOIO Ta aCOLIaTUBHO-
MOJyCHOTO). SIK IoKa3aiy Hall HoNepeaHi TOCIiKEHHs, MOJyCHa MOTHBAIlisl HE € IIPIOPUTETHIM
MEXaHi3MOM TBOpPEHHSI HOMIHAIi} JIIKApPCHKUX POCIUH Y JKOAHIH 13 IOCIHIIKEHUX MOB, pajlie,
HAKOLTBII IPOTYKTUBHUM TUIIOM MOTHBaIIii € 3mimianuii [10, c. 41]. Tomy, Oepyun 10 yBaru MeTy
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Ta 00CAT LBOTO JIOCIIIKEHHS, MOLUIBHINIE 30CEPEIUTUCS] Ha 3’sICyBaHHI OIIHHOTO HIATPYHTS
MOTHBATOPiB OE3BITHOCHO IO MOTHBAIIMHUX THITB (DiITOHIMIB, Y IKUX BOHH IIPEACTABJICHI, — BJIacHe
MOJIyCHOTO YH 3MIIIIaHOTO.

Monyc sik MoTHBalli#iHa 0a3a HAHMEHYBaHHS I'PYHTYETHCS Ha PI3HUX MI3HABAIBHUX (PYHKIIISX:
CEHCOPHHX MeXaHi3Max iHTepiopu3aril CBiTY, EeMOIIIHHOMY CIPHHAHSATTI, MUCJICHHEBIH pallioHaIbHIN
00pob1i, 00pazHO-MeTahOpHYHOMY YHOAIOHEHHI 3 OIIEPTSAM Ha CTEPEOTHUIIN, KyJIETYPHY CUMBOIIKY,
apXETHITH KOJIEKTUBHOTO 1Mo3acBijomMoro [8, c. 166]. OuiHka, 10 BUCTyNae MOTUBALIIHOIO 023010
TBOPEHHS! HOMIHATUBHUX OJMHHIb MOBH, 30€pira€ TakKuM YAHOM HOPMaTHBHY KapTHHY CBITY €THOCY,
TPAHCITIOIOYH 11 BiJI MOKOJIIHHS IO TOKOTiHHS.

Crimpatounch Ha KiaacuikaIiiio oiHHUX MpukMeTHHKIB H.J[. ApyTIOHOBOI, y IIbOMY JOCIIPKEHHI
PO3PI3HIEMO B CEMAHTHITI OLIIHHOTO KOMITOHEHTA (DITOHIMIB CEHCOPHUI, NCUXON02IUHUIL, CYONIMOBAHILIL
Ta pauionanvruil iatunu [2, c. 198-200]. MoxaycHa MOTHBALIS ceHcopHo20 muny (110 Iiependavae
CEHCOPHO-CMAKOBI OIIHKH) BiAMOBIIHO 10 3arajIbHOTO MEXaHI3My € 31eOLIBIIIOr0 METOHIMIYHOIO,
aJKe Ha [TO3HAYEHHS 1IIJIOT0 33 CYMDKHICTIO BPaXOBYEThCSI JIMIIIE HOro OyKBaJlbHE OI[IHHO-CEHCOPHE
cnpuiHATTA [8, ¢. 166]. Y mpoiieci HOMiHAIIT JIIKAPCHKUX POCIUH OIIIHHUN KOMITOHEHT CEMaHTHUKU
KOXKHOTO 3 THIIIB 3aJIy4a€ThCs HA BiJANOBIIHOMY HOMY €Talli KOTHITUBHOI MisIbHOCTI JIFOXMHU
Ta (iKCy€eThCsl B 30HI O3HAKW OHOMACIOJIOTIYHUX CTPYKTYP (HDiTOHIMIB.

KorHiTrBHA AiSUTHHICTB JTIOIMHY MEpeAdadac psij CrielialbHAX TPOLIEYp aHaITi3y, TOJIOBHOO 3 SIKUX
BBKalOTh MTOOYIOBY (ppeliMy 3 IEBHOIO KUIBKICTIO 3alIOBHEHHUX Ta MIOMMEHOBAHUX CIOTIB [5, c. 227].
1100 BHUEpITHO CXapaKTepHu3yBaTH POCIHHY, HEOOXiJHO 3HATH apeaJ ii OIMIMPEHHs, Yac Ta TPUBATICTh
LBITIHHSA, €EKTUBHICTB JIIKYBaHHS TOIIO, TOMY B CEMAHTHUIII (DITOHIMIB BiI0OparkeHi KaHaIM OTPUMAaHHS
iHpopmMarii Ta cTaii ii moxasbiIoi mepepoOku cBimoMicTIO. L1i cJI0TH, BUCBITIICH] Y Ha3B1 pOCIIMHY,
JIAIOTh 3MOTY PEKOHCTPYIOBATH TOW YH HIIUI €Tan KOTHITUBHOI ISUTBHOCTI JIFOJIMHY, KU IOCTa€e
HaHOUIBII 3HAYYIIMM Y MPOIIECi iHTepiopu3aii Heto JificHocTi. CripriiMaHHS IIEBHOT POCIIMHU OpraHaMU
YyTTS BiNIOBIIAE€ HEePuIOMy enany KOTHITUBHOI JisUTHOCTI JIFOMMHY B TPOLIEC] Mi3HAHHSA 00’ €KTIB
JTIOBKOJIUIIHLOTO CBITY, KOJIH JIFOMMHA OTPUMYE TIEPBUHHY iH(popMallito po pociauny. Ha dpyzomy
emani BinOyBa€eThC MOAAIBINA 00pOOKa CBIJOMICTIO UyTTEBOTO OCBIAY MiCsA O€3MOCEepEIHBOTO
KOHTaKTy 3 POCJIMHOIO Ta B X0Ji ii BxuBaHHs. Ha mpembomy emani KOTHITUBHUIA TOCBII JTIOAUHA
BUXOIIUTh 33 MEXI CCHCOPHHX BITUYTTIB 1 3aJTy4ae OCMHCIICHHsI (DaKTOPIB, SIKi 3yMOBJIIOIOTH (POpMYBaHHS
cnenudiuHUX KyJIbTypOJIOTIYHUX KOHIECNTiB. Yemeepmuii eman nependadae HalBUIIUN PiBCHb
reHepatizaiii 3HaHb PO 00’€KTH HABKOJUIIHBOTO CBITY Ta IHTEPUOPH3YE PE3YJIbTATH HAYKOBOTO
i3HaHHS [Tam camo].

Omxe, SIK 3a3HaYEHO BHUILIE, CEHCOPHI OL[IHKH KOPEIIOIOTH 13 IEPIIMM €TaroM KOTHITUBHOI TisUTBHOCTI
JIFOZIVHH B MIPOLIECi HOMIHAII, SKU HAMTICHIIIE 1TOB’SI3aHMUH 13 KaHAJIaMU CHIpUMaHHs iHpopMaii,
SIKMX TPaIUIIHO B TICUXOJIOTI] BUAUIAIOTH 11 SITh (30POM, CIIyXOM, HIOXOM, CMaKOM 1 JOTHKOM).
VY naykoBux crynisix H. [TanaceHko npoaHanizoBaHO BHIM iHQOpMAaLlil, OTpUMYBaHOI 4epe3 OpraHu
YyTTsl, Ta JOKJIaJIHO OIIMCAHO MOBHI 3aco0u i dikcarii y cdepi HomiHaniit pociuH [5; 14]. Ockinbku
KaHaJI 30py Ta CIIYXOBI BiIUyTTsS HE MPOMYKYIOTh OI[IHHOTO CTaBJICHHS, CCHCOpPHI OIIHKU B CEMaHTHIII
(ITOHIMIB TOIIAIOTHCS HA TPH i ITUIIN: OMOPATHBHMIA (OI[IHKY 3a11axy), T'yCTATHBHUIA (OIIHKY CMaKYy)
1 TAKTUJILHUM (OIIIHKY TOTUKY ).

[TpukMeTHO, 0 CEHCOPHI OIIHKK BBaYKAIOTh HAHOLIBII 1HIUBITyani30BaHUMH, TIPOTE B MACHBI
HOMIHATUBHUX OJIWHHIIL MOBH MOTHBATOPH CEHCOPHOTO THITYy IPYHTYIOTHCS Ha CTEPEOTHITHUX
AKCIOJIOTIYHUX aHTHHOMISIX CB1JIOMOCTI, IT[0 TIEPEIAOTh IIO3UTHBHI Ta HETaTUBHI HACIIIKH BITYYTTIB
sromuaU. CeHCOPHI MPOIIECH 3a0e3MeTy 0Th HAUTICHIIIHI ITi3HABAILHUE KOHTAKT JIFOUHHU 3 00’ €KTHBHAM
CBITOM 1 CJIYTYIOTh HIATPYHTSM JJISl MOAANIBIIOI MEHTaJIbHOI 0OpOOKM 1 MOBHOTO ITO3HAYEHHSI.
VY Oyznp-sIKOMY pa3i OIliHKa BUILIMBAE 3 TOTO BIIUYTTS, SIKE NEPEKUBAE JIFOMHA HE3AIEKHO BiJl BOJI
1 caMoKoHTpodio [8, ¢. 166].

Oco0MBOCTI cripuiiMaHHs 3anaxiB nocimimpkysamd b.I. Ananees, O.B. Koctrouenko, O.M. JIeoHThEB,
O.P. JIypis, B.®. [erpenko. 3okpema, O.B. KocTroueHKO BCTAHOBUB, IO criei(iKa CIIPUIMAHHS 3aIlaxiB
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TOJIATa€e B IHTEHCHBHOMY €MOIIITHOMY 3a0apBJIeHHI, a TAKOX Y TOMY, L0 OUIBIIICTh OI0PAaTHBHUX
XapaKTEepPUCTHK MOOY/I0BaHa y BCIX MOBAX 32 CMAKOBHMH BIIACTHBOCTSIMH, 1110, Y CBOIO YePTry, pOOUTH
CIIOBECHE BHpa)KeHHsI Li€l iH(opMallii HaATO Pi3HOMaHITHUM i IMOOKO cy0’eKTUBHUM [4, c. 149].
B.I. AHaHb€B BU3HAUYMB TaKi TapaMeTPH HIOXOBHX BiIUYTTiB: 1) IKICTh, 3aJIXKHA BiJI CKJIa1y XIMIYHOT
CIOJIYKH, Ta TPEMETHICTh, TIOB’s13aHa 13 SIKiCTIO, 00 BiUyBaHHS 3aIlaxiB € HIOXOBUMU BiTUyTTIMU
MIPEMETIB 30BHINTHHOTO CBITY; 2) iIHTEHCUBHICTh, A00 CHJIa HIOXOBOTO BiIUYTTSI, 3aJI€)KHA BiJ CHIIA
XiMIYHOTO TIOZIpa3HEHHs, 1110 JIi€ Ha HEOXOBUI PelenTop; 3) TPHBAIICTh; 4) MPOCTOPOBA JIOKAI3allist
JoKepenia 3anaxy H HampsiM pyXy JIeTkux yacTuHOK. Ha mymky b. I. AHaHb€Ba, BATOMICTh HIOXOBHX
BiZIYYTTiB 3yMOBJIEHA THM, IO JJIsl JTFOAWHH BOHH € OJHUM i3 3ac00iB Opi€HTallii B HABKOJHITHHOMY
cepemoBuili [1, c. 356]. JlocnigHUK TakoX KOHCTATye OUIbII BUpaKeHE (MOPIBHSIHO 3 1HITUMHU
BUJaMU TIEpIIeNii) NepeKuBaHHs 3aJ0BOJICHHs] Y¥ HE3aJOBOJICHHS BiJl Bi[4yBaHHS NPUEMHUX
a00 X HENIPUEMHUX 3allaxib.

[Tix yac anamnizy HIOXOBHX BiM4yTTiB y 30HI 03Haku ¢itoHiMiB H.I. [laHacenko pekomenye
KepyBaTHCs TAKUMH MPUHIMIIAMH: BPaXOBYBaTH HAsIBHICTD UM BiJICYTHICTH 3aI1axy, HOro iHTEHCHBHICTb,
OLIIHHUI KOMITOHEHT (TIPUEMHHUH, HEIPUEMHUI ), CyMIXKHI SIKOCTI (COJIONKHI, KUCIIHIT), HASBHICTh €TaIOHa
TIEPLETILIIT POCIMHHOIO, TBAPUHHOTO YH 1HIIOTO noxomkeHHs [ 14, ¢. 36]. OauH i Toii caMuii MOTHUBATOD
3a3BUYail MO3HAYa€ HE OKPEMUIA, a IOHAMMEHIIIE 1Ba TTApaMEeTPH 3amaxy OJHOYACHO, HalPHKIIA],
IHTCHCUBHICTD 1 OIIIHHUI KOMITOHEHT, TOMY ITiJl Yac aHaji3y TOr0 Y TOro MpUKJIaxy OyJe BKa3aHo,
3 SIKIMH KOHKPETHO IMOKa3HUKAMH 3aIlaxy POCIMHH OB’ s13aHMI BUOIp MOTHBATOpa 3 MOTUBALIIFHOT 0a3u.

[ITomo nepIroro nmapameTpy, TOOTO O3HAKU HAAGHOCHE HUL IOCYMHOCHI 3anaxy, TO y BCIX TPHUKIIAIaX
Ha3B JIKaApCHKHUX POCIIUH 13 OLIHHUM KOMIIOHEHTOM, MOB’SI3aHUX 13 KaHAJIOM HIOXY, YKe 3aKJIaJieHa
iH(poOpMaris Mpo BITUYTHUH 3aI1aX POCIUHU a0o0 11 OKpeMUX YacTHH (HalvacTille KBITiB YH JIUCTH).
st xapakTeprcTHKa € 00’€KTHBHOIO Ha BiIMiHY BiJI BIAaCHE OILIIHKH 3araxy (PUEMHUIA / HEIPUEMHUIN ),
sIka MapKOBaHa Cy0’ €KTHBHICTIO.

BuMip iHTEHCHBHOCTI 3araxy BUSBIS€ 3HAUYCHHS KGAHMUMAMUGHOI OUiHKu B 30HI O3HAKU
HIMEIbKUX, aHIJTIHCHKUX, POCIHCHKUX Ta YKPaiHCHKUX (ITOHIMIB, sIKa IMOEIHYE ICTHHHY iH(QOpMAIIifO
po 00’ €KT HOMIHAIIT (CHJIa XIMIYHOTO TOAPA3HEHHS, IO i€ Ha HIOXOBUH PEILENTOp i 3aJICHKHUTh
BiJl XIMIYHOTO CKJIa/ly apOMaTHU4HOI CIIONYKH) i cy0’ekTUBHUH (pakTop (IHAMBIAyaIbHA Yy TIUBICTH
HIOXOBOTO pernenTtopa). O3HaKa IHTEHCHUBHOCTI 3allaxy B HAlIOMy MOBHOMY MaTepiai 3aBXau
CYIPOBOKY€ETHCSI O3HAKOIO SIKICHOT OI[IHKH, OT)KE, 0OMEXXUMOCS TYT JIMIIE JSIKUMH TPUKIATaMH,
110 LTFOCTPYIOTh MOTHBATOPH IHTEHCUBHOCTI 3aM1axy, BKa3yo4d TAaKOX i Ha OPIEHTOBAHICTh (TIO3UTHUBHY
YM HEraTWBHY), IO CYIPOBOKY€E OCHOBHY 03HaKy. OCHOBHY yBary 30cepelIuMo Ha MOTHBATOPaX
SIKOCTI 3araxy B OHOMAcCiOJIOTIYHHUX CTPYKTYpax Ha3B JIKaPCHKUX POCIIUH.

VY HiMenbkux ¢iToHiMAaX iHTCHCUBHMI 3amax MOSCHIOE MOTHBAIIII0 HIMEI[LKOT HAPOIHOT HA3BU
ABpaHy Jikapcbkoro — Niesenkraut /Nieskraut — uxanbHa TpaBa/: CUIIbHUM HETIPHEMHHMI 3aI1aX BUKINKAE
YxaHHs. MEHIII BUpa)KEHOIO € TPa/iallisi IHTEeHCHBHOCTI OLIIHOK Y MPUKIIaaX Ha3B JIKApPCHKUX POCIIHH,
Jie 3arax Mo3Ha4Yal0Th MOTHBATOPU IIPHEMHOTO 3aIlaxy, TOMY i MPUKIaAA MPOAHAIIZyEMO HIKYE.

B anryilicbkux ¢iToHiMax Ha IHTEHCHUBHICTD 3alaxy BKa3ylOTh MOTUBATOPH aromatic, scented.

[ToxomKeHHS TPUKMETHUKA aromatic [23] moB’sa3yr0Th 31 c.-pp. aromatique, JaT. aromaticus
TaTp. aromatikos (aroma — npuripaBa, NPsTHOLII 3 COTIOAKHUM 3aIlaxoM): aHIL. Aromatic weed, Aromatic
plant — Taynsrepis nekada (pOCIMHA HE Ma€ 3amaxy, MPOTE Iif] Yac 3aMOTyBaHHS JIUCTS B TEIUTiH BOMI
YTBOPIOETHCA e(ipHa 0JIisl 3 XapaKTEPHUM TOCTPO-CONIOAKYBaTHM 3anaxoM). [IpukmeTHUK scented,
1110 TTO3HAYa€ IHTEHCUBHICTB 3araxy POCIIMHY B aHITIHCHKIH HapoHiH Ha3Bi [Trmkma 3Buuaiinoro (Scented
fern), NOXOMUTH BiN JaT. sentire “BiI4yBaTH, CIPUAMATH, PO3PI3HATH, 4UyTH, 0a4nTH” Ta B aHIIHCHKIN
MOBI 3aBXI{ HAJIE)KUTh IO MPHEMHUX 3araxiB. 3HAYEHHS “TIPOCOYEHUI 3a11axoM, apoMaroM’”” BIEpIle
3a(hikcoBaHe B aHIIIiHCHKiN MOBI Onm3bko 1690 p. [Tam camo]. B aHrmitficbkux iToHIMax rpamaris
IHTEHCHBHOCTI 3alaxiB HE BUPa)KEHA B MOTUBATOPaX HEMPHUEMHOTO 3aIaxy.

MoaycHUME MOTHBAaTOpaMH Ha IMO3HAYEHHsI IHTEHCUBHOCTI 3araxy B pociiichbKiii Ta yKkpaiHcbKii
MOBAX € JICKCEMH 31 3HAUCHHAM “TIaXHyTd: poc. Mapenka naxyuas, Acmennux naxyuuil; poc. Mapena
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naxyuas, Ilaxyuxka — Mapenka 3anainna; Ilaxyuxa, Ilaxyuxa 6bonomuas — barno 3suvaiine; laxyuas
mpasa — JlepeBit 3Buyaiiauii; ykp. Mapenxa sanawna, Mapenxa naxyua; Ilaxyuya nenexa, Ilaxyuxa —
Aip tpoctunHMH, [laxuiouka, [laxniouox, Ilaxurowxa — Jluka rpyma.

“CIOBHUK YKpaiHCbKOi MOBH™~ BU3HAUa€ naxXHymu K “BUJaBaTU, BUAUIATH IKUH-HeOy b 3anax”
0e3 KOHKPETHOI BKa3iBKM Ha TIO3UTHBHY UM HEraTHBHY OLIHKY [21, c. 100]. Ane, BpaxoBytOur CIOBHHKOBI
nedininii Ta orpuMany 3 OOTaHIYHHMX JOBIAHUKIB iHPOpPMAIIiIO PO BIACTHBOCTI i OCOOIMBOCTI
3aCTOCYBaHHS BUILE 3raJaHUX POCIIMH, MOKEMO CTBEPIKYBATH, 1110, KPIM IHTEHCUBHOCTI, B OCHOBY
HaBEJICHUX Ha3B MOKJIa/[EHa TO3UTHBHA OI[IHKA 3aIlaxy.

1o 5k 10 pocificbKoi MOBH, TO OIIHKH 3aIaxiB Pi3HOI IHTEHCUBHOCTI CIIOCTEPIraloThCs B MPHKIaAaX
13 MOTHBAaTOpPaMH HENIPUEMHUX 3araxiB. [Ipumipom, HaponHa Ha3Ba Boniouka TI03HAYAE KiJIbKa POCIUH
i3 XapakTepHuM 3araxoM: bomuronos rsimuctiid, Aip TpoctuHHMH, L{ukyTy oTpyiiny, Kiomorin
cMeparounii Ta BanepiaHy sikapchKy. [HTEHCMBHUI HEMPUEMHUI 3a1ax MOCIYTYBaB MOTHBAIIIHHOO
OCHOBOIO 1S Ha3BU Kionozon eomrouuii — KIloTorin cMepArouunii; TakoXK MOTHBATOPH IHTEHCHBHOCTI
3amaxy BJaJiocsl BHSIBUTH B HApOJAHUX Ha3Bax [laciboHy 4opHOTO h30r0xa, b30woicHux.

B yxpaiHCbKiii MOBI, SIK 1 POCIHCBHKiH, MOXXHA BHOKPEMHTH MOTHBATOPH, IIO MO3HAYAIOTh
KBaHTHTAaTUBHY OIIHKY. [HTEHCUBHICTB € OLIbII BUP)KEHOIO B HA3BaX 3 MOTUBATOPaMH HETIPHEMHOTO
3amnaxy: ykp. Cmopoourna (HapoIHi Ha3BH Iti€i pociuau Cmopooa, Cmopodyx), Knonoein cmeporouuil,
VKp. 3anpudyx — bemnanonna 3BuJaiina.

[1ix yac aHaIi3y MOTUBATOPIB KEAIIMAmMueHol oyinKu 3araxy HalOLIbIIe CKIIaTHOIIIIB BUKITUKAE
IHTepIIpeTarlisi 30piEHTOBAHOCTI OLIHKH, OCKUIBKH Y BiTHECEHHI 3aItaxiB 10 MPUEMHUX YU HEPHEMHUX
3HAYHY POJIb Biirpae cy0’ eKTUBHUH (akTop. Sk 3a3Ha4Ar0Th ACsKI JOCIITHUKH, Ha BiIMiHY BiJl CMaKy,
OLITBIICTD arpuOyTiB 3aaxiB HE € €TAJIOHHUMU: BXKKO MiIi0PaTH €TaloH YISl CMEPAIOYOT0, lyXMSIHOTO
4y criiikoro 3anaxy [7]. OCKiIbKY Halll MOBHHUH MaTepiaji MiCTHTh OLliHHI 3HAUSHHSI, Y Ke 3aKpiIuIeHi
B OHOMACIOJIOTI4HI{ CTPYKTYpi HOMiHAIlii, BCTAHOBUTH BEKTOP OLIHKH MOYKHA IIUISIXOM PEKOHCTPYKIIii
MIEpBICHOTO 3HAYEHHSI MOTUBATOPA.

Tak, MOTHBATOPOM HETaTHBHOI OLIIHKH 3amaxy B HiMenbKiii MoOBi € nekcema stink- (“stinken” —
CMEepIiTH, BUIULITH HenmpueMHUH 3amax [25]), npumipom: Stinkkresse — XpiHHULS cMepiroya,
Stinkendes Wanzenkraut /cmMepmroue Omomune aepeBo/ — Akres cMepatoda, Stinksbaum /cMeprode
nepeBo/ — TepeH cTernoBuii Ta iHIi. 3riqHo 3 “ETUMONOrYHAM CITOBHUKOM HIMEIILKOT MOBH” JTIECITIOBO
Stinken (a TakoXX aHDJIIMCHKE Stink) MTOXOMUTH Bif C.-B.-H. stinken Ta j.-B.-H. stinchan, 1e BoHO MaJto
3HaueHHs “BUIUIATH 3ar1ax, HaxXHyTH , HABITh “BUALIATH NPHEMHHUI 3arax’ [24]; oTxe, criocTepiraeMo
TpaHcOopMallito 3Ha9€HHsI MOTHBATOPa B XO/1 ICTOPUYHOTO PO3BUTKY HIMEIIbKOT MOBH, a came Mepexif
BiJ KBAaHTUTATUBHOI 10 KBaJITATUBHOI OL[IHKH.

MotuBaTOp HEeMpUEMHOTO 3amaxy faul (Tyxyuid, 3aTXJInil) He Mae mapajiesiell y 3iCTaBIIoBaHUX
MoBax: Faulbaum /tyxne nepero/ — XKoctip nponocuuit, Faule Juden — ITi3HBOIBIT OCIHHIH.

KoMIOHEHT TO3MTHUBHOI OJOPaTHBHOI OI[HKM B HIMEUBKHX (iTOHIMaxX € EKCIUTILUTHHM:
Wohlriechendes Berggras — Ilaxyua TpaBa 3Bu4aiina, Wohlriechende Veilchen — ®@iajka 3amaniHa.

B anrmiiicbkiit MOBi OLIbIITICTH JIEKCEM-MOTHBATOPIB MO3HAYAE MTO3UTUBHY OIIHKY 3araxy. 30ciOHa,
TaKuM MOTHBATOPOM € IIPUKMETHHK sweet: aHTl1. Sweet smelling grass, Sweet flag root, Sweet cane —
Aip tpoctunHUH; Sweet milfoil /3anamHuii nepeiit/ — Jlepesiit nonboBuii, Sweet violet, Sweet-scented
violet — Diarnka 3ananina; Sweetroot — Apainisi 0e3K0JIF0YKOBa. 3alPOIIOHOBAaHI PUKIIAAX TOTPEOYIOTh
JIETaJIBHIIIOr0 aHaJIi3y, OCKUIbKH MPUKMETHUK Sweet TyT € MOKa3HUKOM CYITyTHBOT SIKOCTI 3araxy
Ta UTIOCTPY€E CUHKPETU3M BIAYYTTIB cMaky i 3amaxy. OCKiJIbKH OiNBIIICTh 3rafjaHuX POCIHUH,
10 BUKOPHUCTOBYIOTHCS B MEIUIIMHI, MAIOTh TIPKHI CMaK, TO IPUKMETHUK sweet TIEpeIyCiM Mae
BiJIHOIIICHHS 10 TIXHBOTO 3aI1axy, 110 3arajloM CIPUHMAETHCS SIK IPUEMHUI.

BukoprcranHs CynpoBiIHOT SIKOCTi (CMaKOBHUX BiJIUYTTiB) Ha MO3HAYESHHSI 3a11aXy MO3UIIOHYIOTh
SIK CHHECTE3110: M1/IeThCsl PO IMICUXOJIOTTYHUH (DEHOMEH, CYTh SIKOTO MOJISITa€e y BAHUKHEHHI BITIyTTSI
OfIHiET MOTAJTBHOCTI MiJ AI€F0 TIOpa3HKKa iHIIOT MoaIbHOCTI [11, ¢. 496]. dizionoriuHi MexaHi3Mu
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CHHeCTe311, 1110 3a0e3MeYyI0Th KpOC-MOAaIbHI MIEPEeXOan, CIPHYMHEH] TUM, 1[0 CTUMYJISILIS TIEBHOT
MOJIAILHOCTI HAIXOAWUTh HE JIMIIIE B CHICIIU(IYUHI Iy1s HeT MPOEKITiiTHI 30HH MO3KY, a ¥ 110 KoJlaTepasisax —
OOKOBHX BiJraJly/PKEHHSIX aKCOHIB — Yy HecTielU(ivH1 1151 Hel IPOeKIiiHI 30HH 1HIINX MOJAJIbHOCTEH.
TakuMm YMHOM, Ha OCHOBI peleNIii OJHIE] MOJATBHOCTI y CHPUHHATTI PEKOHCTPYIOETHCS HiTICHUNA
iHTepMOAaIbHUI 00pa3 [6, c. 63]. 3apyOiXKHi IICUXOJIOTH BU3HAYAIOTH CHHECTE3II0 SIK YHIBEpCaJIbHY
(hopMy TOMOBHOT KaTeropusaiiii, 1o 3a0e3reuye y3aralbHeHH Ha piBHI opranismy [13]. YV HoMiHaIisx
JIKApCbKUX POCIIUH 3 OI[IHHMM KOMIIOHEHTOM MOYKHA PEKOHCTPYIOBATH JIMIIIE 1Ba BU/IN CUHECTE3Il,
OIIHUM 13 SIKMX € NepeHECEHHs OJOPAaTUBHUX BiIUYTTiB HA CMAKOBI.

MoTHBaTOPOM MOJIyCHOTO THITYy B CEMaHTHIII (DITOHIMIB € TAKOXK MIPUKMETHHUK fragrant, IO csirae
nar. fragrantem ‘‘3anamHuil’ Ta i.-€. *bhrag- 31 3HaYSHHSIM “TIaXHYTH’, IPOTE BiAIOBIIHHUX JEKCEM-
MOTHBATOPIB HE BUSBJICHO B OHOMACIOJNIOTIYHUX CTPYKTYpax (iTOHIMIB B iHIIMX MOBaX JTOCIiPKEHHSI:
aHn. Fragrant sumac — Cymax apoMaTHYHUM.

MortuBarop Ha NO3HAYEHHS HEPUEMHOTO 3aaxy BUSBICHUH y HAPOIHUX Ha3Bax biexoT 4opHOi
(Stinking nightshade, Stinking Roger), XoBto3innsa nyanoro (Stinking-Alexander, Stinking-Willie),
XKocrepy nponocHoro (Stink-berry), Cymaxa apomaruutoro (Stink bush) ta inmux. Jlekcema stink-
B aHDJIIHCHKIM MOBI CIIOPiHEHA 3 BiIMOBIIHOIO HIMEI[HKOO JIEKCEMOF0, TUMOJIOTIIO SKOI PO3IVISIHYTO
BUIIIE, Ta TaK caMo Halyia 3HauYeHHs AKICHOI (y sKiil mepeBaxae cy0 €KTHBHUH (akTop) OILIHKH,
Ha BIJIMiHY BiJl IEpBICHOTO 3HaueHHs KUTbKICHOI (Y sIKiif mepeBakae 00’ €KTHBHUI YMHHHK) [23].
Anaroriuna TpancgopmMaltis BusiBieHa B. XonpMaHOM y X0/i ceMaHTHYHOT peKOHCTPYKLIT aHITIHCHKHX
TIPUKMETHUKIB Ta MPUCITIBHUKIB, 3HAYEHHS SIKMX Ha0YII0 Cy0’ €KTHBHOT CKIIaJ0BOT (OIIIHHOTO 3HAYEHHS),
He 3adikcoBaHOi B mepBicHUX (opmax. Takuil ceMaHTHYHHMI 3CyB aBTOp HA3MBa€ TEPMiIHOM
subjectification (Cy0’eKTHBAIIIEIO) 1 BUCTIOBIIIOE IPUITYIIICHHS PO HOT0 YHIBepcabHICTh [12, ¢. 533].
ABTOPCTBO IIHOTO TEpMiHa MPHUITHCYIOTH E. Tpayrot, sika mpocTe)xuiia CeMaHTUYHI 3MiHH, SIKi OJISTaIn
B mijcuieHHi abo MOsBI OI[IHHOTO KOMIIOHEHTA 3HA4Y€HHS B JIEKCUYHHMX OJUHUILIX 31 3HAYCHHSIM
MozpaibHocTi [15, ¢. 31-55]. Bunaerscst BiporiZHUM NpUIYILIEHHS aBTOPIB MPO YHIBEPCAIBHICTh
BUILIE3Ta/IaHOTO SIBUINA, OCKUIBKH B JIEKCEMaX HEMPUEMHOTO 3a1axy (60Hb, GOHAMU) Y CJIOB’ SHCHKUX
MOBaX TaKOX BUSBIICHO 3CYB BiJl KBaJIITATUBHOI OI[IHKH /0 KBAaHTUTATWBHOI, X04a IIi JIEKCEMHU
HE € CIIOpiHEHNMH 3 BiIIOBITHUMH JIEKCEMaMH I'€pPMaHCHKUX MOB (JIUB. J1ali).

[TincymoBytouH aHi, OTpUMaHi B pe3yJIbTaTi aHaIi3y MOTHBATOPIB OLIHKH 3aMaxy B TePMaHCHKUX
MOBaXx, 3a3Ha4UMO, 1110, TTOTIPH OJIM3bKY CIIOPIIHEHICTh MOB, HASIBHICTH B 000X MOBaX KOPEISITUBHUX
KJIFOYOBUX JIEKCEM Ha MTO3HAYEHHS IPUEMHHX 1 HEMPUEMHHUX 3allaxiB Ta CHUIbHE MMOXOIKEHHS X
JICKCEM, O3HAKH 3aI1axy, 110 CIYTYIOTh 0a3010 HOMIHAIlT POCIUHHM, BiIPi3HIIOTHCS.

C10B’StHCBKI (DITOHIMH, MOTUBAaTOpaMH (YK OJJHUM i3 MOTHUBATOPIB) SIKHX € JIEKCeMa Ha TI03HAYEHHST
TIPHEMHOTO 200 HEMPUEMHOTO 3aI1axy, KUIbKICHO TIepeBaXKyFOTh T'epMaHCHKI, KpiM TOT0, iM IpUTaMaHHUIA
LIMPLIMH CIIEKTP A000PY MOTHBATOPIB.

VY pociiicbkiii MOBI MOTHBAaTOPOM IIPUEMHOTO 3aMaxy € JIGKCeMa Oyuucmolil, IO 03HAYAE “TOH,
SIKMI Mae CWIbHUH, nmpueMmHui 3anax’” [19, c. 184]: poc. [loomapennux oyuwucmolil, HAcmennux
Oywucmulil, poc. ywucmas akayus — PoOiHisA 3BU4aiina; [ywucmas acmepa, Acmepa oywucmas,
Ulepownuya oywucmas — MapeHka 3amnaiisa; poc. Jywuya, /[ywimsanka — PO3XiqTHAK 3BUYaHHUMA
(;TIcTS i€l POCIUHU MICTUTH edipHi 0l 1 Ma€e piskuii 3amax [26, ¢. 37]); poc. Aywucmotii bazyH,
poc. Aywuya, /[yunuya — barso 3suyaiine. B ykpaincbKiit miTepaTypHiii MoOBi iekcema oywucmuti
HE HOPMAaTHBHA, IIPOTE BOHA CIIYTYE MOTUBATOPOM HAPOIHUX HA3B JIIKAPCHKUX POCIIUH, IO 3yMOBIIEHO
TCHETUYIHOIO CITOPITHEHICTIO YKPaiHChKOT MOBHU 3 POCIHCBKOIO: YKp. Bbacyn oyuwucmuii — barHo
3Buuaiine; Manopa oyuucma — Kotsiaa M’sta cripakHs (TPsIHO-CMaKoBa POCIIMHA 3 apOMAaTOM TepaHi,
TPOSIHAX ¥ JIMMOHA: BUKOPUCTOBYETHCS B KyJiHAPil, KOHAUTEPCHKOMY BUPOOHHIITBI I mapdymepHiit
MIPOMHCIIOBOCTI [TaM camo, c. 122]).

MorTwBallis HACTYITHUX MPUKJIAiB BUMArae peTeIbHOro CTYIIIOBAHHS: poc. Jypman 6oHIOuUll —
Jypman 3Bu4aiiauid, poc. Bououka (Alp TpocTrHHMIA, bonuronos rusvuctwii, Kitonorid cMepiounii
Ta [{ukyTa oTpyiiHa); ykp. Boniouxa — XpiHHHIL cMeparoda, /Jypman sontouuil — JlypMaH 3BUYaiHUI.
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“CHOBHUK YKpaiHCBKOi MOBH™ TOSICHIOE 60MsImMU SK “‘CMepHiTH’, TOOTO “Maru, BUIUIATH
HETIPUEMHHH 3amax, norano naxuytu” [20, c. 397]. TirymauHi CIOBHUKH pOCIHCHKOT MOBH TTOB’ SI3y1OTh
poc. 6oHb, 6oHAmMY 13 “BiApa3nuBUM, IoraHuM 3amnaxoM” [16, c. 244], a goHOuKa BU3HAYAETHCS
SIK “Ha3Ba JAESKUX cMeprounx pocin” [19, c. 96]. Ytim, y JaBHBOpYCHKIl MOBI BiATIOBITHA JIeKceMa-
TIparyp Majia 3Had4eHHsI “‘axomny’ (pociichKoIo “Onmaroyxanue’, ToOTO preMHI maxoiri) [22, ¢. 349].
ETuMONOriuHi CIOBHUKH NPOMUCYIOTH 60HAMU K “TIPUEMHO TMAaxXHYTH ’, MTOXODKEHHS JIEKCEMU
TIOB SI3yFOTb 13 TICIL. *vonjati, noxinue Bin *vonja “3amax” [17, c. 425]. 3 omusiay Ha Taki iHTepHpeTariiHi
BiIMIHHOCTI, TIyMa4uTH OLIHHE 3HAYEHHS B 30HI O3HAKW (HETaTHBHE YW ITO3UTHUBHE) MOTPiOHO
JUTSL KOXKHOT pociinHu okpeMo. Tak, sSIKIIo MOPIBHATH Ha3By Aipy TPOCTUHHOTO Bowuiouka 3 IHITUMU
HApOTHUMH Ha3BaMHU IIi€i POCIUHU B pociiickkiit MOBi (Ipocmb 6nazosonnas ta Ilaxyuka), cTae
OYEBHUTHOIO TIO3UTUBHA CIPSIMOBAHICTh OIIHKY B MOTHBAaTOPi. 3amax bomuronosa misiMUCTOro (OIHIE0
i3 HApPOIHUX HA3B y POCIUCHKiNl MOBI € Boniouxka) HaBIAKd MOXKE BUKJIMKATH 3alaMOPOYCHHS
Ta HYJOTY, HaBITh BUIIAJKH TSHKKOTO OTPYEHHS, OTXKE, y HOTO Ha3Bi O3HAKa 3amaxy, X0d i 3asBjIeHa
aHaJIOT1YHOIO JIEKCEMOIO, Ma€ HETaTHBHY OLIIHHY opieHTawi0. OTXxe, T caMHUi MOTHBATOp MOXeE
MIOPOKYBATH SIK HEraTHBHY (y Ha3BaX OTPYHHUX JIiIKAPCHKUX POCIIHH), TaK i MO3UTHBHY (Y Ha3Bax
0e3MeYHHX JIIKapCHKUX POCIIMH) OILIHKY 3ariaxy.

O3Haka HEraTWBHOI OIIHKM 3amaxy 3agikcoBaHa B POCIHCHKMX Ta YKpalHCHKHX Ha3Bax
13 KOMIIOHEHTOM cMepOimu Ta CIOPIAHEHUM 13 HUM cmopio (y pOCIHCBHKINA MOBI cmepOems): YKP.
Knonoein cmeporouuii, Jlobooa cmeporoua, Xpinnuys cmepoioua, Jypmarn cmepoouut; Cmepoioxa —
Hapo/IHa Ha3Ba KLIHKOX POCIIMH B YKpaiHCHKii MoBi — bpycimau 6oponaByactoi, Banepianu sikapchkoi
Ta YopHOOpUBIIB po3norux; Cueposuka — Jlodoma cMepaoua. BUTOKH ClioBa MOYKHA ITPOCTEKUTH
IIo e, *smerdeti “cMepaiti”’, *smorde “‘cMOpin’”, CIIOPIAHEHOTO 13 JIUT. “smirdEti”, ire. “smifdét”
Ta nat. “merda” (¢dexanii, Heaucroru) [18, ¢. 317]. ¥V nux npukiagax 3MiHH IIEPBICHOTO 3HAYCHHS
MOTHBaTopa He BiI0Yynocs.

Haszsu CMopoauHH 4OpHOI B YKpaiHCBKIH Ta POCIMCHKIH MOBaxX MaroTh CIIJIbHY €THMOJIOTIIO
Ta CATAIOTh NC. *smorda, OB’ a3aHoTO 13 *smords (cunbHUH 3amax). 3rigHo 3 “EtumonorivHum
CIIOBHUKOM YKpaiHCHKOI MOBH™ Ha3Ba 3yMOBJIEHA CHJIbHUM, PI3KHUM 3al1aXOM POCIIMHH [TaM camo]:
poc. Yepnas cmopoourna, Cmopoo, Cmopooa, Cmopoouna, Cmopodon, ykp. Cmopoouna wopna, [opiuka
emopooa, Topiuka cmopodyx, Cmopoo, Cmopoodyx, Cmopooorn, Cmopoouna, Camopoouna Ta iH.

OcTaHHIM, YeTBEPTUM, [TapaMETPOM aHali3y COPUHHSATTS 3amaxis, Mo 3adiKcoBaHi B Ha3Bax
JIIKApCHKUX POCIIHH, € HASBHICTh emaiona 3anaxy. BUKOpUCTaHHS TOTO UM 1HIIIOTO €TAJIOHA 3aaxy
B 30H1 03HaKH (DITOHIMIB € MeTa(QOPHYHNM 3a IPUPOJIOIO, MO3asK 1H(POpMaIlis, OTPUMaHa OpraHaMu
YyTTs 3 JOBKOJIMIITHBOI AIHCHOCTI, Ta €MOIIiT, IEPEXKUTI Y 3B’ SI3KY 3 IIHM, 3ICTABIIAIOTHCS 3 iH(OPMAITIEO
PO €MOLIi1, IEPEeXUTI paHillle, — Ta Ha [il OCHOBI 0OMPAETHCS MOTHBATOP.

YV Ha3Bax JIiIKapChKUX POCIHH BHOKPEMIIEHO TPH KJIACH 00 €KTIB, 10 € MOTHBATOPAMHU-ETaJIOHAMHU
MIPUEMHUX 1 HEITPUEMHUX 3araxiB: 1) eTallOH! POCIMHHOTO IMOXOPKEHHS; 2) €TAIOHN TBAPUHHOTO
MTOXO/DKEHHS; 3) HEXKHBI 00’ €KTH.

V HiMenbKiii MOBi BUSIBIIEHI MOTUBATOPH-ETaJIOHH 3aI1aXy TBapHHHOTO TIOXOKEHHS 3 HETATUBHOIO
KOHOTAIli€r0: HiM. Ldusekraut /BommHa TpaBa/, Mottenkraut /TpaBa s Moii/ — barHo 3puyaiine
(cyieHe JIUCTSI CBOIM Pi3KHMM 3aIlaxoM BiIIIKY€e KoMax ), Bocksbeere /ko3nuna sirona/, Wanzenbeere
/knomoRra siroga/ — CMopoanHa YopHa, Ziegenkraut /ko3mTUHA TpaBa/ — BOTUIONOB TUIAMUCTHH.

Eranonn 3amaxy pOCIMHHOTO IOXOKEHHS IOB’sI3aHI 3 IMO3UTHBHOIO OIIHKOIO 3amaxy:
HiM. Gichttanne /smHKa/, Kienporst /cMonucTuii, cocHoBuUi/, Moorosmarin /0010THUI po3MaprH/ —
barno 3Buuaiine, Flieder /6y3ox/ — By3una yopHa. 11lof0 KibKiCHOT XapaKTePUCTHKHU i€l TPyHH
TIPUKJIAJIiB, TO HAWYACTIIIIE €TaJIOHOM IIPHUEMHOTO 3aIaxy B HIMELbKil MOBI CTa€ po3MapuH, T K yci
IHIII €TaJIOHM 3amaxy MpeACTaBiieHi He OlblIe, HiX TBOMa ITPUKIaJaMu.

MoOTHBaTOPH-CTAJIOHH 3aI1axy, ApTUKY/IbOBaHI Ha3BaMU HEKHBUX 00’ €KTIB, MOXKYTh MaTH HETaTHBHY
KOHOTAIIi0: HiM. Hap. Scheifsbeer;, Scheifslorbeer /naitno+srona/ — Bosue JMKo 3BUYaiiHe (OMH i3 BUIIB
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Boguoro nvka — 3a onucom YepBoHOT KHUTH YKpaiHK — € ISKOPATHBHOIO 1 3aITalllHOK POCIMHOO [27];
BOUYEBH/Ib O3HAKA IHTEHCUBHOCTI 3aMaxy TpaHC(OpMyBaiacsi B 03HAKy HETAaTUBHOI OLIHKY, MiATPYHTIM
MOXKYTb CITYT'YBaTH IIle i OTPYWHI BIACTUBOCTI POCIIMHH).

Opsieto 3 HapomHux Ha3B Kannawm 3Buuaiinoi € Kalkenbeerenbaum /nepeBo 3 sirogamu, Mo NaxHyTh
BarHOM/. Y IIbOMY NPUKJIAJl 30pi€HTOBAHICTh OI[IHKH HEWTpasbHa.

o x 10 aHrmiiicbkoi MOBH, POCIMHHI €TAJIOHM CIIPUHMAaHH 3araxy € OUTbII 4aCTOTHHUMH
Ta Pi3HOMaHITHUMH B CEMaHTUIII (PiTOHIMIB: aHII. Sweet cinnamon /cononxka xopuust/, Wild rosemary,
Marsh rosemary /maxuii posmapus/ — AHapoMena Oararonucta Ta barno 3sudaitne, Carolina jessamine,
Wild jasmine, Yellow jasmine root — I'enb3eMiyM BidHO3eJICHUH (acomiallis 3 )KaCMHUHOM ITOB’s3aHa
i3 CWJIBHUM COJIOZIKMM 3aITaXxOM KBIiTiB).

VY ca0B’SIHCHKMX MOBaX TaKOX MOXKHA IPOCTEKHUTH TEHJCHINIO JI0 BUKOPUCTAHHS €TaJIOHIB-
MOTHBATOPIB: SKIIO €TaJIOHH POCINHHOTO MOXOKEHHS MEPeNaroTh 31e0UIBIIOT0 MO3UTHBHY OIIIHKY
B 30HI O3HAKH, TO €TAJIOHU TBAPUHHOTO ITIOXO/PKEHHS — HETAaTUBHY.

3acTocyBaHHS Ha3BU 3aMallHOI POCIIMHU SIK MOTHUBATOpA B Ha3Bi HIIOT € JOCUTh MPOIYKTHBHIM
3ac000M HOMiHaIlii B pocilicbKiii MOBi. DyHKIII0 MOTHBATOPIB-ETAJIOHIB IIPUEMHUX 3aIlaXiB BUKOHYIOTh
Ha3BU Murnanw (Munoanvrnas mpasa — bepeska MmojpoBa: 3amax KBiTiB Oepe3Ku Haraaye MUTIAb
1 BBOKAETHCS IPUEMHUM, X04a HE Jy)Ke BiqUyTHHH), M stu ([Juxas mama, Cmennasn mama, Kowauvs
msama — Po3XiqHUK 3BUYaiHUi ), po3Mapuny ([Juxuii posmapur — AHIpoMena dararonucta, Posvapun
Jnechoti — barno 3Bnyaiine), xmemo (/Juxuii xmerb — BypKyH JikapchKHIA: TpaBa Ta JIUCTS MICTATH eQipHi
OJIiT; CyXi pO3TepTi KBITKM OypKyHa IOTaBaUCs IS apoMary A0 TIOTIOHY), masiii: [llangeri —
Po3xinHuk 3BU4aiiHuii; )xacMuny: JKacmun — LIMuH mickoBUiA. MeHII IPOJYKTUBHUMH Y TBOPEHHI
HOMiHaIi# (ITOHIMIB € MOTHBaTOPH-ETAJIOHH, 1110 TO3HAYAIOTh HEIIPUEMHUH 3amax.

B ykpaincbKkiii MOBi rpyna npukiiaziiB Ha3B JIKapCbKUX POCIMH, MOTHBAaTOPOM SIKHX € €TaJIOH
3amaxy, KiIbKiCHO 3HaYHO OifHima. SIK i B iHIIMX MOBaX HAIIOTO JOCTIKCHHS, €TAIOHH MEPIEITIIil
POCIIMHHOTO TIOXO/IXKEHHSI B 30H1 O3HAKH TYT MI03HAYAI0Th IO3UTHBHY OLUHKY: Pozvapun ouxuti, [{uxuti
posmapun — barHo 3Buuaiine. 3aikcoBaHO JBa €TaJOHN TBAPUHHOTO ITOXOIKEHHS HA TIO3HAYEHHS
HEMPUEMHOTO 3amaxy: browunnuk, browuunux — barno 3sudaiine; Kionoein cmeporowuil. THIINIX
€TaJIOHIB OJIOPATHBHOIO CIIPUHMAaHHS B CEMaHTHII YKPaiHCHKHUX (ITOHIMIB HE 3a()iKCOBAHO.

Pe3yneraryu 3icTaBieHHS] MOTHBATOPiB (DOKyCyBaHHs OI[IHKH OJIOPaTHBHUX BIIYYTTIB Cy0’€KTa
B IIpolleci HOMiHAlil NMEBHOI POCIWHU B JOCHIPKEHHMX MOBaX HABOJATH HAa TaKi BHCHOBKH.
B anmiiicbkiil Ta poCiiichKiif MOBaX CIIOCTEPIraeThCsl ACUMETPIisi MOIYCY OLIHKH 3amaxy: MO3UTUBHI
OLIIHKY IIePEeBaXKYIOTh HETaTHBHI 1 KiNbKicHO (Y TUIaHi MPUKIaiB), i IKICHO (y IUIOIMIMHI KUTBKOCTI
MOTHBATOPIB, 110 QIKCYIOTH IIeH THUIT OI[IHKH B Ha3B1). Y HiMEIbKii Ta yKpaiHChKi MOBaX KUIbKICHI
BIIMIHHOCTI MK TIO3UTHBHOIO T4 HETaTHBHOIO OlliHKaMu € HecyTTeBUMU (Tabmmns 1).

Tabnuys 1
KinbkicHO-sIKiCHI XapaKTepUCTHKHM NPUKJIAMIB HA3B JIKAPCHKUX POCIUH
i3 OHiIHHIM KOMIIOHEHTOM CEHCOPHOI OLIiIHKHM OJOPATUBHOIO MiATHILY

ITigTHn ceHCOPHOI OIHKH KinbkicTh iTOHIMIB Y MOBaX qocaigKeHHS
Moayc Himenbka | Anriiiiceka | Pocificbka | Ykpaincbka
OnopatuBHa | (CHPAMOBAHICTH) MOBa MOBa MOBa MOBa
OLIHKH
[To3utuBHA 44 104 79 63
Herarusna 52 27 41 64
HeiitpansHa 2 0 0 0
¥Ycboro npukJiagis 98 131 120 127

Hespaskaroun Ha OTHaKOBHIA CTYIIIHB CIIOPIAHEHOCTI MK MOBaMH B KOXKHIH i3 IBOX TPYII, BUSIBICHO
OLJIbIIIe CITUTBHUX MEXaHI3MiB (JOPMYBAaHHs 30HM 03HAKH B MOBAX CJIOB’STHCHKOT I'PYIIH — POCIHCHKiH
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Ta YKpalHCBKiH, TOJI SK y TepMaHCHKAX MOBax 3a(iKCOBaHA JIUIIEC YACTKOBA BiAMOBITHICTH.
MotuBaTopu-eKceMH Ha TI03HaYEeHHsI IIPHEMHOTO 3araxy € MEHII YaCTOTHUMH B HIMEIbKiii, IpoTe
OUTBIII MPOIYKTUBHUMH B aHITIHCHKIM MOBI Ta HABMAKH, B aHIIIMCHKIN MOB1 MEHIII YaCTOTHI MOTUBATOPU
MOJIyCHOTO PI3HOBHJY Ha IO3HAYEHHs 3alaxy 3 HEraTUBHOIO KOHOTAIi€ro, OuIbIe iX BHUSBICHO
B IIPUKJIaJIaX HIMEIILKUX Ha3B pOCIUH. [IepcneKTHBY MONATBIIHX JOCTIPKEHb TOJISITAlOTh IIEpeyCiM
y 3aJIyYeHHi JI0 aHaJli3y (ITOHIMIB 3 OI[IHHMM KOMIIOHCHTOM, Y MOTHBATOpax SKUX BiIOOpaXkKeHi
HII MOJYCH MepUenIii (CMaK i JOTHK). YBaKAEMO JOIUIBHUM Y MalOyTHbOMY PO3LIMPUTH TPYIH
3ICTaBIIFOBAHMX MOB, & TAKOXK IOCHIIUTH CIIEIM(iKy OLIHHOTO KOMIIOHEHTA (DITOHIMIB IHIINX MOBHUX
IpyH Y4 HABITh MOBHUX CIMEH.
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